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4  vn  tiempo  hermana  y  aman¬ 
te,  t.  A. 

Antias  matrimoniales,  o,  I. 

A  las  máscaras  en  coche,  o.  Z. 

A  tal. acción  tal  castigo,  o.  5. 

Atares  de  la  privanza ,  o.  4. 

Amante  y  caballero,  o.t  4. 

4  cada  pasó  un  acaso,  ó  el. cafa— 'I  j 

1  4 


I 


S 
4 
2,14 


Don  Cárlos-de  Austria,  o.  3. 


Uero ,  o.  5 
Amor  y  Patria ,  o.  5. 

A  la  misa  del  gallo,  o.  i. 

Asi  es  la  mía ,  6  en  las  máscaras 
un  mártir,  o  2. 

Actriz,  militar  y  beata,  t.  8. 

Al  pié  de  la  escalera,  t.  A. 

Arturo,  6  los  remordimientos,  4 A 
Al  asalto!,  t.  2. 

Angel  y  demonio  ó  el  Perdón  de 
Bretaña,  t.  7  c. 

A  mentir,  y  medraremos ,  o.  t. 
Apeno  viejo  fio  hay  tus  tus,  t  8. 
Abogar  contra  ti  mismo,  t.  2. 

A  mal  tiempo  buena  cara,  f.  4, 
Amor  y  farmdcia ,  o.  3. 

Alberto  y  Germán ,  I. 1. 

Andrés  jl  Gambusino  6  los  bus¬ 
cadores  de  oro,  (.-5. 

Amor  y  ambición,  ó  el  Conde 
Hermán,  t.  5, 

Amor  de  padre,  o.  %, 

Alfonso  el  Magno ,  6  el.  castillo  de 
Gauzoji „  ot  3. 

'Mláváeso!  t.  A. 

Adriana 'Lecouvreur,  4  la  actriz i 
del  siglo  XV,  1,  5.  ,  v 

Al  (in  casé  á  mi  hija,  t.  I. 

Amar  sin  ver,  t.  1. 
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Dicha  y  desdicha,  l.  4.  i* 

Dos  familias  rivales .  t.  A.  ¡3 
Don  Fernando  de  Sañdovat,  o.  5  2 


Dos  lecciones, t.  2. 


< 

8 

8 

40 


Dividir  para  reinar,  t.  A. 

Dios  y  mi  derecho,  o.  3,  a  y  S.  c. 
Diana  de  3f  irmande,  t.  5. 

De  balcón  á  halcón,  t.  A. 

Dejar  el  honor  bienpucsto,  o.  3.  pí 


8  >1 

M 

■  r  a 

2  10 
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Deliran  el  marino,  t.  4.  -  ,v 

Benvenülo  Celllni,  ó  el  poder  de 
un  artista,  o.  5. 

Batalla  de  amor,  t.  l.  ¡ 


Esmeralda  ó  Ntra.  Sra .  de  Pa¬ 
rís,  t.  5. 

Enriqueta  6  el  secreto ,  t.  3, 

Elisa,  o.  3. 

Enrique  de  Jabais,  t.% 

Efectos  de  una  venganza?,  o.  3. 

Entre  dós  luces,  zarz •  o.  4. 

Estela  ó  el  padre  y  la  hija,  t.  2. 

En  poder  de  criados,  t.  4. 

Españoles  sobre  todo  ( segunda 
parte)  o.  3. 

En  la  Jalla  va  el  castigo,  I.  5. 
Enganos  por  desengaños,  o.  4. 
Estudios  históricos,  o.  A, 

Es  el  demonio'.!  o.  A.  * 

En  la  confianza  está  el  peli¬ 
gro,  o.  2. 

Entre  cielo  y  tierra ,  o.  I. 

En  paz  y  jugando ,4.  4 
Enrique  de  Trust  amar  a , 
mineros,  t.  3. 

3  Es  un  niño !  4.  2. 

Errar  la  cuenta,  o.  4. 

C  Elena  de  la  Seiglier,  t:  4. 
i  Están  ver  des,  L  ,4, 

4  Empeños  de  honra  y  amor,  o.  3. 
[En  mi  bemol,  t.  4. 

8  El  andaluz  en  elbaile,  o.  4.  - 
|  1  —Aventurero  español,  o.  3. 

5  40.  —Arquero  y  el  Rey,  o.  3. 

"  $  i  —Agiotage.  ó  eloficio  de  nioda,  tS.  2 


ó  los 


3 


40, 


2 


El  Diablo  y  la  bruja,  4.3. 
-Doctor  negro,  t.  4. 

—Delator,  ó  ia  Berlina  del  Emi¬ 
grado,  t.  5.  , 

—Desterrado  de  Gante,  o.  3. 
—EspósUo  de  Ntra.Sra, ,  í.  4. 
-Españólelo,  o.  3. 

—Enamorado  de  la  Reina,  4.  2. 
íj  —Eclipse,  ó  el  agüero  infunda- 
’  do, o.3. 

—Espectro  de  Flerbesheim,  t.  4. 
—Favorito  y  el  Rey,  o.  3. 
—Fastidio  ó  el  conde  Derfort,  12 
— Guarda-bosque ;  t.  2. 
—Guante  y  el  abanicp,  t,  2. 
—Galan  invisible,  i  2. 

—Hijo  de  mi  mujer,  t.  4. 
—Hermano,  del  artista,  ».  2. 
-Hombre azul,  o.  5 c, 

— Honor  de  un  castellano  y  de¬ 
ber  de  una  muger,  o.  4. 

12  —Hijo de  su  padre,  t.  4. 

8  —Himeneo en  la  tumba,  ála  Hc- 
4!'  chicera ,  o.  4.  Magia. 

5  —fí;ijo  deCromvvel,  ó  una  re s- 


3  3  El  Terremoto  de  f*  Martinica,  1 3 

4  4  —Tarambana,  i.  3.  "  1 

!  \-Tto  y  el  sobrino,  o.  4. 

3  16  —  Trapero  de  Madrid,  o.  4. 

3  5  —T\o  Pablo  6  la  educación,  t.  2. 
1  6 ,  — Testamento  de  un  soltero,  t<  3. 
3  <  $— Talismán  de  un  marido,  t.  4. 
51  —Tío  Pedro  ó  la  mala  educa - 


t  cion,  t.  2. 
7  —  Ti 


Toro  y  el  Tigre,  o.  4. 


6  —Tejedor  de  játiva ,  o.  3. 


6  —Tejedor,  Í.  2. 


5 

4 

3 
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Camino  de  Portugal .  o.  4. 

Con  todos  y  con  ninguno,  t.  4. 
César,  ó  el  perro  dél  castillo. 't  2. 
Cuando  quiere  una  muger1.'.  i.  2. 
Catarse  á  oscuras,  t.  3. 

Clara  Hartón  ,- ,  t.  3. 

Con  sangre  el  honor  ¡evenga,  c>3.  2 
Como  á  padre  y  como  á  rey.  o.  3.  5 
Cuánto  vale  una  lección!  o.  3.  ¡3 

Caer  en  el  garlito,  t.  3.  4 

Caer  en  sus  propias  redes,  4.  3.  2 
Conspirar  con  mala  estrella. ..-ó 


—Amanté  tyUterioso,  l.  2. 
4 \  —Alguacil  rmyor,  i.  2. 

2|  -¡Amor  y  la  música,  t.  3. 
" !  — Anillo  misterioso ,  i.  2. 


21— Amigo  intimo .  t.  4. 


1 

2 
3 

5  j  4  ¡  —  . Articulo  960.  t.  4 
5  11  l—Migeíde  la  guarda,  i. 
“  9  j-— Artesa  no,  t  * 


5. 


3. 


8  •  —Anillo  del  cardenal  Richclieu , 
6j  &  los  tres  mosqueteros,  4.  5.  . 

3  —Baile  y  el  entierro, 't.  3. 

Beneficiado,  ó  república ,  tea¬ 
tral,  o.  4 


elcuballerode  líarmental,  n  e  4.43  —Campanero  de  S.  Pablo,  4.4 


Cinco  reyes  para  un  reino,  o.  5 
Caprickcs  de  una  soltérá,  o.  A.  - 
Carlota,  ó  la  huérfana  muda,  1 2. 
Con  un  palmo  de  narices,  o.  3. 
Camino  de  Zaragoza,  o.  4. 
Consecuencias  de  un  bofetón,  ti'. 
Consecuencias  de  un  disfraz,  o  1 
Casarse  por  no  haber  muerto,  ó  el 
iecinodel  norte  y.  el  del  medio¬ 
día,  4  3.  , 

Cambiar  de  sexo,  t.  4. 

Compuesto  y  sin  novia,  i.  2. 


S  «* 


i 


De  la  agua  mansa  me  Ubre 
Dios,  o.  3. 

De  la  mano  á  la  boca ,  t.  3. 

Dén  Canuto  el  estanquero,  t.  4. 
Dos  contra  uno,t.  4. 

Dos  noches,  ó  un,  matrimonio  por 
agradecimiento,  t.  2. 

Deshonor  por  gratitud,  4.  8. 

Dos  y  ninguno,  o.  A,  .  - 

Da  Cádiz  al  Puerto,  o.  A . 


Desengaños  de  la  vida,' o.  3.  (Z¡ 

Doña  Sancha,  ó  la  independencia  i  ! 


de  Castilla,  o.  4. 

Don  Juan  Pacheco,  o.  3. 

Don  Ramiro, o.  5. 

Do»  Fernando  de  Catiro,  o.  4. 
Dos  y  uno,  L  A. 

«onde  las  dan  las  toman,  4. 4. 

e  dos  á  cuülro,  4,  4. 

Dos  noches,  4.  2.  i' 


Contrabandista  Sevillano ,  o  2.  3 
V  Con  de  de.  lidia  flor,  o.  4.  ¡4 

—Cómico  de  la  legua,;t.  5. 
—Cepillo  de  las  ánimas,  o.  4. 
—Cartero,  t.  3. 

—Cardenal  y  el  judio  ft.  5. 
—Clátiro  y  el  romántico,  ó.  A. 

— Caballero  de  industria,  o.  3 
—Capitón  azul,  1?$.  ' 

—Ciudadano  Marat,  4. 4. 

3  —Confidente  de  su  muger,  t.  4. 

7  — Caballero  de  Griñón,  4.  2. 

—  Corregidor  de  Madrid,  t.  2. 
—Castilla  de  San  Mauro,  t.  5. 

1 l  —Cautivo  de  Lepante,  o.  i . 

5  —Coronel  y  el  tambor,*.  3, 

3  —Caudillo  de  Zamora,  o.  3. 

2  —Conde  de  Monte-Cristo ,  pri- 

1  mera  parle,  40  c. 

2  Idem  ségunda  parle,  t.  3 

4  El  coñac  de  M or ce f,  tercera  par— 

3  te  del  Monte-Cristo,  t. 1c.  ¡3 

7,  -Castillo  de  S.  Germán,  ó  delito 

8  j  y  expiación,  t.  5. 

Ciego  de  Orleant,  t 


las 


tauvacion,  t.  5, 

—Hijo  del  emigrado,  t.  4. 

— Hambre rompía  dente,  1. 1.* 
—Hijo  de  todos,  o.  2. 

-Hombre  cachaza,  o.  3. 
—Heredero  del  C zar, t.  4. 

—Idiota  ó  el  subterráneo,  L  5. 
?{— ■ Ingenieros  ó  la  deuda  de  ho¬ 
nor,  t.  3.- 

—  Lazo  de  Margarita,  t.  2. 
aj— Leñador  y  el  ministro,  ó  el 
6:  testoMe.nlo  y  el  tesoro,  C  o. 

1  —Lie armado  Vidriera,  o .  4. 

— Maestro  de  escuela,  1. 1. 
t— Alarido  de  la  Reina,  t.  4. 
i  2 —Mudo  por  compromiso  6 
10 j  emociones,  t.  4. 

6 — Médico  negro,  t.  7  e. 

5  —Mercado  de  Lóndres,  4;  id. 
í  — Marinero ,  áj  un  matrimonió 
5¡  repentino,  o.  4. 

3*  — Memorialista,  4.  2. 

3!— Marido  de  dos  mujeres ,  4.  2.  _ 

8 !  —Marqués  de  Fortville,  o.  3. 
g;  —Mulato ,  ó  el  cabalkro  de  San 
Jorge,  t.3. 

—Marido-de  la  favorita,  i.  5 
r— Médico  de  cu  hopra,  o.  4 
—Médico  de  un  monarca,  o.  4. 
—Marido  desleal,  ó  quién  enga¬ 
ña  y  quien,  L  3. 

—Mercado  ác  San  Pedro,  t.  5. 

8'  —Naufragio  de  la  fragata  Me—1 
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Dieguiyo  pata  de  Anafre,  os» 4.  2 

Dos  muertos  y  ninguno  difuñ-  \ 
4o,  4. 2.  •  1  i  2 


De  una  afrenta  dos  ven ganzas  48  4 
Don  Deliran  de  la  Cueva  ,  o._  3.  2 
Don  Fadriqoe  de  Guzman,  o.  4  3 
Dina  la  gitana,  t.3.  i 

Demonio  en  cata  y  ángel  en  so- 1 
ciedud,  t.  3.  :  4 


16  —Crminal  por  honor,  t.  4. 

8  —Cardenal  Cuneros,  q.  5. 

8  —Ciego,  4.-4. 

8  —Cardenal  Richelieu,  o.  4. 

2  —  Castillo  de  Grantier,  t.  4 

3  —Duque  de  Alt  amura, t.  3. 

1  —Dinero!!  t.  4. 

f  —  DoctorcUo,  t.  4, 

4  —Demonio  familiar,  L  3. 
—Diablo  en  Madrid,  4.  8. 

5  —Desprecio  agradecido,  o.  3. 
iG  — Diablo  enamorado,  o.  3. 

7  —Diablo  sen  los  nietos .  4. 4. 
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—Derecho  de  primogenttura,  1 1. 
—Doctor  Capirote,  o  los  turan— 
derot  de  antaño,  (.  I. 

8*  —Diab/o  nocturno,  t.  2 
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dusa f  t.  5.  - 

—Nudo  Gordiano  ,L  5.  íS- 
— Navio  de  Builrágo,  t.  3. 

— Novicio,  0  al  mas  diestro  se 
pegan,  4.  1.  ' 

—Noble  y  el  soberano,  o.  4. 

—  Nacimiento  del  hijo  de  Dios  y 

la  degollación  d f  los  inocen¬ 
tes.  o.  4.  6 

—Nudo  y  la  lazada,  o.  4;  ¡2 

—  Oso  blanco  y  el  oso  negr 4.  4.1 

—Pacto  con  Satanás  o.  4.  |2 

—Premio  grande,  o.  2.  ¡3 

—  Pacto  sangriento  ó  la  vengan-1 
za  corsa,  t.  6  c. 

—Page  de  Wogdsloek,  L  4. 
—Peregrino,  o.  4. 

—  Premiode  una  coqueta,  ó.  4 

—*jJiíoto  y  el  Torcto,  g.  1  „■  ¡2 

—Poder  de  un  falso  amigo,  o.  2.  3 
—Perro  de  centinela,  t.  l‘.  U 

—Porvenir  de  un  hijo^t.  i  3 

—Padre  dsl  novio,  4.  2.  .  3 

—Pronunciamiento  de  Triana,  i 

o.  A.  3 

—  Pintor  inglés,  í.  3. 

—Peluquero  en  el  baile .  o.  4*  3 

—Raptor  y  la  cantante,  l.  4.  | 

-Rey  de  ios  criados  ¡¿  acertar^ 


—  Vaso  de  agua,  ó  los  efectos  y  las 
causas,  t.  8 
— !  tüo  retrato,  t.  % 

—Vampiro,  t.  A. 

—Ultimo  dia  de  Venccia,  t.  8, 
—Ultima  da  la  raza,  t.  4. 
—Ultin*o  amor,  o.  3. 

—Usurero,  4.  4.  ‘ 

—Zapatero  de  Lóndres,  í  8. 
—Zapatero  Je  Jerez ,  o.  4. 


Fausto  de  Underwal,i.3.  * 
Fuerte-Espada  el  Aventurero,  1 5 
Fernando  el  pescador ,  ó  Málaga 
y  los  franceses,  o.  3  a.  y  10  c. 
Francisco  Doria,  o.  4. 
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Gustavo  III,  ó  la  conjuración  dt 
Suecia,  l.  S. 

Gustavo  Wasa ,  o.  5. 

Gaspar  Hauser  ó  el  idiota,  t.  4. 
Guardavié  til,  é  sea  Luis  XV  en 
casa  ae  Muta.  Daharry,  t.  \. 
Guillermo  de  Nassau,  ó  el  sigh 
XVI  en  Flandcs,  o.  5. 

G croma  la  castañera,  sars. 


Hasta  los  muertos  conspiran,  e  1 
Honores  rompen  palabras,  ó  la 
acción  de  Villaiar,o.  4.  - 
_  I Jera  finia,  ó  volver  á  tiempo, ,  1 1 
l%\Ualifax  ,  ó  picaro  y  honrado 
I  4. 3y  p. 
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Hombre  tiple  y  muger  tenor,  o. 
Honor  y  amor,  o.  o. 


Inventor,  bravo  y  barbero,  4.  1. 
Ilusiones,  o*  i\  4 
Isabel,  ó  dos  dias  de  esperten - 
cía  ¿  4.  3. 


Jorge  el  armador,  t.  4. 

Jui  que  jembra,  o.  4, 

José  Mar  ta,  ó  vida  nueva,  o.  i 
Juan  (te  las  Viñas,  o.  2.  .- 
Juan  de  Padilla,  0.  6.  c. 
Jacc-bo  el  aventurero,  o.  4.  - 
Julián  el  carpintero,  %.  S._ 
Juana  Grey.  t.  8.  '  „ 

Juzgar  por  apariencias,*.  5. 
Jucar  con  fuego,  t.  2. 

Julio  César,  o.  5. 

Juan  Lorenzo  de  Acuñtr,  o.  4. 
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por  carambola,  L  2. 

— Robo  de  un  hijo,  4.  2. 

—Rey  mártir,  o.  4 
— Rey  hembra,  t.  2. 

—Rey  de  cvpaSyt.  4. 

—Robó  de  Elena,  4.  4. 

—Rayo  de  r/riente,  o.  3. 

— Secreto  de  una  madre,  4  3  y  p.  3 
—Seductor  y  el  marido,  4. 3. 
—Sastre  de  Lóndres,  4.  2. 

—  Tío  y  ti  sobrino,  9  4.' 


■La  ura  de  Alonroy  C  los,  dos  maes¬ 
tres,  o.  5- 

Luchar  contra  el  destino,  t.  3> 
Luchar  contra  el  sino,  ó  la  So¡ 
tija  del  Rey,  o.  3. 

Llueven  sobrinos !!  0.  4. 

La  ura  de  Castro,  o.  4. 

Laura,  (prdl.  ejúl),  ó.  5. 
Lázaro' ó  el  pastor  de  Flores 
cía,  t.  8. 

Latreaumont,t.S. 

Libro  III ,  capituló 1, 4.  4.  ® 

L lovidos  Jel  cielo,  4.1. 

Luchas  de  amor  y  deber ,  o,  3. 
LucerosyClavéyina,  ó  el  mmi¡ 
Ir  ojusticiero,  o.  3.  x 
La  Abadía  de  C astro,  t.  7.  c. 
—Abadía  ác  Penmarck,  l,t. 
—Alquería  de  Bretaña.  4,  3. 
—Barbera  del  Etecoriah  L  1. 

— Batalla  de  Cldvijo,  o.  i. 
—Batalla  de  Bailen,  zarz ,  o.  5 
—Boda  tras  el  sombrero,  i.  I 
—Berlina  del  emigrado,  i.  5. 


g !  Los  consejos  de  Tomás,  o.  3. 


5-  La  costumbre  es  poderosa,  1. 1. 
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los  celos  de  una  muger,  t.  3. 
La  cola  del  perro  de  Alcibi 
des,  t.  Z.  ‘ 

— Caverna  de  KeroxtgalA,  4. 
—Coaueta  por  amor,  t.  3. 
—forte  y  (a  aldea,  ó.  Z. 


V* 


BIBLIOTECA 


Propiedad  de 
Vic[e  de  Lalama 


DRAMATICA 


Comedia  en  un  acto ,  original  y  en  verso ,  por  D.  Mariano  Pina,  (Hijo),  para  re¬ 
presentarse  en  Madrid ,  en  el  teatro  de  Novedades año  de  1867. 


PERSONAJES.  ACTORES 


Elisa.  . . , 
Gregoria 

Luis . 

Teodoro. 


Elisa,  Teodoro. 

Eli.  Repito  que  es  insufrible 
esa  manía  fatal 
de  contradecirme  en  todo. 

Teo.  Pero  Elisita,  por  San. . . 

Eli.  Recuerda  que  si  mi  mano 
te  concedió  mi  papá, 
no  fué  para  hacerme  esclava 
de  tu  libre  voluntad. 

Yo  no  soy  esclava,  entiendes? 
Dónde  Íbamos  á  parar 
si  una  por  ser  mujer,  fuera 
un  pedazo  de  nogal, 
ó  de  estuco,  sin  mas  ley 
ni  mas  principios,  ni  mas 
derechos  que  el  solo  antojo 
de  su  marido? 

Teo.  (Agua  vá!) 

Hija  escúchame  por  Dios. 

Eli.  Estoy  por  la  libertad. 

Yo  he  nacido  mujer  libre. 

Teo.  Si  alguno  la  oyese  hablar, 
creería  que  su  marido 


era  un  celoso  caiman, 
otro  Calomarde:  otro 
inquisidor  general. 

Cuando  es  una  mansa  oveja. 

Eli.  Mucho! 

Teo.  No  lo  negarás. 

Acaso  me  opongo  yo 
á  tus  caprichos? 

Eli.  Quizá 

te  atreverías. 

Teo.  Y  tanto 

Eli.  Te  atreverías? 

Teo.  Si  tal. 

Eli.  Cielos! 

Teo.  Pero  aun  no  he  pensado 

atreverme. 

Eli.  Basta  ya. 

Hemos  concluido. 

Teo.  He? 

Eli.  Y  supuesto  que  no  hay  paz, 
acabemos. 

Teo.  Acabemos? 

(Yo  si  que  voy  á  acabar 
por  ir  á  una  jaula.) 

Eli.  A  Dios. 

Teo.  Pero... 

Eli.  Me  dijo  papá: 

«Hija  mia,  si  ese  hombre 
te  pone  al  cuello  un  dogal, 
y  no  deja  que  hagas  siempre 
lo  que  te  convenga  mas, 
rompe  de  una  vez.»  Pues  rompo. 

Teo.  (Tú,  suegro  de  Barrabás, 
debías  haberte  roto 
la  crisma,  para  no  dar 
tales  consejos.) 

Eli.  Desde  hoy 

amistad,  solo  amistad 


La  escena  en  San  Sebastian. 
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habrá  entre  nosotros. 

Teo.  Bien. 

Eli.  Y  yo  haré  y  usted  hará 
cuanto  nos  diere  la  gana. 

Teo.  Justo;  hagamos  cada  cual 
nuestro  antojo;  entre  casados, 
chica,  no  debe  reinar 
mas  que  franqueza. 

Eli.  Licencia 

absoluta. 

Teo.  Radical. 

Eli.  Y  el  que  no  quiera. . . 

Teo.  Que  rabie. 

Eli.  Eso,  que  rabie. 

Teo.  Cabal. 

Aun  le  queda  otro  consuelo. 

Eli.  Divorciarse? 

Teo.  Reventar 

de  coraje,  y  digerir 
el  trago  en  la  eternidad. 

Eli.  Pasarlo  bien. 

Teo.  Espresiones, 

Eli.  Gracias. 

Teo.  Abur,  y  mandar. 

ESCENA  II. 

Teodoro. 

Vamos  á  ver,  con  franqueza, 
no  seria  racional 

4  en  vez  de  casarse,  hacer 
cualquiera  barbaridad? 

Comprendo  que  un  hombre  sienta 
ese  placer  celestial 
del  matrimonio,  si  el  alma 
de  su  querida  mitad 
es  un  alma  tierna,  un  alma 
de  azúcar  ó  maza  pan. 

Pero  esto  que  su  mujer 
sea  siempre  un  Fierabrás, 
ó  lo  que  es  mucho  peor , 
desprecie  la  autoridad 
de  su  fiel  marido,  haciendo 
su  capricho  y  algo  mas, 
es  insufrible,  es  atroz, 
es. . .  una  calamidad. 

ESCENA  III. 

Teodoro,  Luis. 

Luis.  (Me  habrá  sentido?  Lo  ignoro. 

Ay!  mal  haya  su  deseo.) 

Teo.  (El  es,  si.) 

Luis.  Calla!  Qué  veo? 

Teo.  Luis!  Un  abrazo. 

Luis.  Teodoro! 

Teo.  Tú  en  San  Sebastian? 

Luis.  Ya  ves. 

Teo.  De  baños? 

Luis.  Justo,  de  baños. 

Teo.  Hemos  estado  tres  años 
sin  vernos,  Luisillo. 

Luis.  Pues. 

Y  tú? 

Teo.  Yo?  Pobre  de  mí!  [ 
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Ay!  Recordarlo  me  altera! 

Luis.  Qué  te  pasa? 

Teo.  Una  friolera. 

Luis.  Habla. 

Teo.  Me  he  casado! 

Luis.  Sí?  . 

Teo.  Hasta  los  piés. 

Luis.  Insensato. 

Y  tuviste  la  osadía. . . 

Teo.  Infausta  suerte  la  mia! 

Luis.  Ahora  se  queja  el  ingrato! 
Infeliz!  Ah!  causa  enojos 
ese  proceder  tirano. 

Teo.  Era  tan  blanca  su  mano, 
eran  tan  negros  sus  ojos! 

Luis.  Según  eso,  es  chica  guapa? 

Teo. Mucho;  y  no  le  falta  ingenio, 
Pero  que  génio,  que  génio! 

Luis  Ma  lo? 

Teo.  Horrible. 

Luis.  Tapa,  tapa! 

Te  compadezco. 

Teo.  Haces  bien. 

Luis.  Desdichado! 

Teo.  Y  quien  pensó?. . . 

Tú  si  que  la  entiendes. 

Luis.  Yo? 

Si  me  he  casado  también! 

Teo.  Qué  escucho! 

Luis.  Bah !  pues  por  eso 

tengo  lástima  de  tí. 

Teo.  Cielos! 

Luis.  Yo  juzgo  por  mí. 

Teo.  Vas  á  hacer  que  pierda  el  seso. 
Luis.  No;  ya  lo  perdimos  juntos. 

Teo.  Já,  já,  deja  que  me  ria. 

Luis.  Cuando  conozcas  la  mia 
cuéntate  con  los  difuntos. 

Teo.  Hé? 

Luis.  Tal  será  la  emoción 
que  habrás  de  sentir. 

Teo.  No  creo... 

Luis.  A  un  rostro  de  suyo  feo. . . 
y  esto  no  es  adulación, 
reúne  mi  fiel  Gregoria 
cincuenta  y  dos! 

Teo.  Pobre  amigo! 

Luis.  Bien  largos.  Cuando  te  digo 
que  estoy  viviendo  en  la  gloria! 
Teo.  Cincuenta  y  dos! 

Luis.  Pues!  La  edad 

de  la  inocencia. 

Teo.  Y  por  qué? 

Te  atreviste. . . 

Luis.  Ah!  chico,  fué 

por  pura  escentricidad; 
cierta  noche,  que  no  quiero 
recordar,  la  conocí. 

Hastiado  estaba,  ay! de  mí! 
con  la  vida  de  soltero. 

Me  cayó  la  lotería; 
que  vieja,  amigo,  que  vieja! 

Ni  á  sol  ni  á  sombra  me  deja, 


Curación 

ni  de  noche,  ni  de  dia. 

Su  empeño  tiene  que  ver! 

Yo  la  riño,  pero  en  vano, 
esa  mujer  es  un  grano 
que  me  sigue  por  do  quier. 

Sus  celos  son  desvarío; 
celos  de  vieja,  Teodoro, 
y  si  lloro,  porque  lloro; 
y  si  rio,  porque  rio; 
ya  de  bueno  ó  de  mal  grado 
me  persigue  y  me  encocora. 

Yo  mismo  me  asusto  ahora 
de  no  tenerla  á  mi  lado! 

Y  reniego  de  mí  mismo 
al  pensar  que  puede  hacer 
mi  mujer,  de  una  mujer 
que  es,  Teodoro,  un  sinapismo. 

Teo.  También  sufro  yo,  aunque  vario 
es  mi  destino  iracundo. 

Para  quejarme,  me  fundo 
en  su  sistema  contrario. 

No  me  deja,  dices  tú. 

Pues  á  mí,  lo  que  me  aqueja, 
es  que  me  deja. 

Luis.  Te  deja? 

Teo.  Me  doy  á  Belcebú 

viendo  su  indiferentismo; 

Luis,  de  su  esposo  se  olvida! 

Luis.  Y  reniegas  de  tu  vida! 

Pues  me  gusta  el  egoísmo. 

Teo.  Su  carácter  no  se  aviene 
con  esa  dicha  ilusoria. 

Luis.  No,  pues  carga  con  Gregorio, 
eso  es  lo  que  te  conviene. 

Teo.  Tiempo  ha  que  le  son  agenos 
mis  cuidados,  y. . . 

Luis.  Jamás 

queremos,  Teodoro,  mas, 
que  cuando  nos  quieren  menos. 

Esto  es  seguro;  tu  esposa 
vé  tan  cándida  pasión  ; 

y*. 

Teo.  Quizá  lleves  razón! 

Luis.  Es  celosa? 

Teo.  Ella  celosa? 

Ningún  motivo^  le  di. 

Luis.  Bah!  Pues  todo  me  lo  esplico. 

Eres  muy  cándido,  chico. 

Teo.  Cándido? 

Luis.  Mucho  que  sí. 

Cómo  no  se  te  ocurrió, 
siendo  tantos  sus  desvelos? 

Tienes  mas  que  darla  celos? 

Teo.  Hé,  qué  dices?  Celos  yo? 

Y  qué  he  de  hacer? 

Luis.  Angelito! 

Teo.  Por  mucho  que  yo  me  empeñe... 

Luis.  Quieres  también  que  te  enseñe 
á. . .  pues  ya  eres  talludito. 

Teo.  No  me  entendiste. 

Luis.  A  mi  ver 

necesitas  ser  muy  romo. 

Teo.  Pero  cómo? 
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Luis.  Pero  cómo? 

Cortejando  á  otra  mujer. 

En  cuanto  tu  esposa  vea. . . 

Con  cualquier  rasgo  atrevido 
es  negocio  concluido. 

Mas  calla!  Dichosa  idea; 
de  esta  vez  somos  felices. 

Mitigúese  tu  dolor. 

Le  vas  á  hacer  el  amor 
á  mi  mujer. 

Teo.  Hé?  Qué  dices? 

Luis.  En  busca  de  hondas  semillas 
voy,  que  aumenten  mi  derecho. 

Tú  le  abres  franco  tu  pecho 
y  te  cojo  de  rodillas 
á  sus  plantas;  ofendido 
no  entiendo  lo  que  me  arguye, 
y  podré  decirla. . .  «Huye, 
huye,  infiel,  de  tu  marido.» 

Teo.  Entiendo. 

Luis.  Tal  vez  así 

me  vea  libre  un  momento. . . 

Espera. 

Teo.  Qué?. 

Luis.  Pasos  siento; 

lo  dicho,  dicho:  héía  aquí. 

ESCENA  IV. 

Dichos,  Gregoria. 

Gre.  Dónde  estabas? 

Luis.  Yo! 

Gre.  Ya  sabes 

que  me  disgusta . . . 

Luis.  Mujer, 

que  hay  un  estraño. 

Gre.  No  había 

reparado. . .  Beso  á  usted 
la  mano. 

Luis.  Teodoro  Castro, 

mi  amigo  de  la  niñez. 

Y  esta,  mi  esposa  querida. . . 

Teo.  Señora,  tengo  un  placer. . . 

(No  hay  duda;  es  mucho  peor 
de  lo  que  me  figuré.) 

Luis.  (Qué  te  parece?)  ( á  Teodoro,) 

Teo.  (Que  tienes 

mas  valor,  que  Henan  Cortes. 

Luis.  (Con  ella  te  dejo;  lánzate.) 

Teo.  (Pero  lo  has  pensado  bien? 

Luis.  (Lánzate;  digo.)  ( á  ella.)  Gregoria, 
hija  mia;  voy  á  hacer, 
unos  encargos. . . 

Gre.  Encargos? 

Luis.  Despacho  en  un  dos  por  tres. 

Mientras  yo  vuelvo,  Teodoro 
te  hará  compañía. 

Gre.  Iré 

contigo. 

Luis.  No;  ya  es  muy  tarde, 
y  es  preciso  no  perder 
un  minuto.  A  Dios.  Declárate  ( á  Teodoro) 
como  cumple  á  tu  altivez.)  (vase.) 
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ESCENA  V. 

Gregoria,  Teodoro. 

Teo.  (Yo  no  sé  cómo  empezar.) 

Gre.  Y  hace  mucho  que  á  los  baños 
vino  usted? 

Teo.  Diez  y  seis  dias. 

(Es  tan  fea!  Qué  diablo, 
quién  dijo  miedo!)  Señora, 
yoqueria...  porque...  vamos, 
la. . .  (Se  me  traba  la  lengua.) 

Gre.  Decía  usted? 

Teo.  Ah!  sí,  estábamos. . . 

en. . .  (Cómo  le  digo  yo 
que  es  un  ángel?) 

Gre.  Qué? 

Teo.  Que  estraño 

no  haberla  visto  hasta  ahora; 
es  decir.  (Parece  raro 
no  habiéndola  visto. . .)  verla, 
lo  que  es  verla,  por  milagro 
se  pasó  un  dia. . .  y  le  juro. . . 
porque  si  uno  ha  de  ser  franco, 
y  ha  de  hablar  con. . .  No  es  verdad? 
Al  fin . . .  Y  qué  tal  los  baños 
le  sientan  á  usted? 

Gre.  (Este  hombre 

parece  loco!) 

Teo.  El  verano 

ha  sido  terrible. 

Gre.  Sí. 

Teo.  Ay! 

Gre.  (Suspira!) 

Teo.  (Yo  me  lanzo.) 

Señora,  las  circunstancias 
son  graves. 

Gre.  (Despiden  rayos 

sus  ojos!) 

Teo.  Yo  soy  un  hombre 

muy  sensible...  mucho,  y  franco 
sobre  todo;  usted,  Señora, 
es  un  dechado,  un  dechado 
de  hermosura,  de  belleza, 
de. . .  (Que  atrocidad!) 

Gre.  (Dios  santo! 

Es  una  declaración!) 

Caballero. . .  ( con  marcada  coquetería.) 

Teo.  Lucho  en  vano 

para  dominar  el  fuego 
que  arde  aquí. 

Gre.  (Jesús!)  Mas  bajo. 

Teo.  Soy  una  tea  incendiaria, 
un  volcan. 

Gre.  (Dios  soberano!) 

Teo.  En  fin,  una  chimenea 
francesa. 

Gre.  Yo  estoy  soñando! 

Haber  logrado  inspirar 
una  pasión. . .  Ay!  no  acabo 
de  creer. . . 

Teo.  (Calla.  Esta  es  otra! 

La  vieja  no  me  hace  ascos!) 

Gre.  Caballero,  usted  no  ignora 


cuál  es  mi  estado. 

Teo.  Su  estado! 

Oh!  estado  inicuo! 

Gre.  Imposible 

me  es  aceptar. . . 

Teo.  (Acabáramos! 

Cuánto  me  alegro!)  Imposible! 

«Gregorita.» 

Gre.  Sin  embargo. . . 

Si  jura  usted  respetar 
por  lo  mas  noble  y  sagrado 
mi  inocencia. . . 

Teo.  Si;  lo  juro. 

Empeño  palabra  y  mano, 
y  pié,  si  no  es  mas  que  eso. 

Gre.  Entonces. . . 

Teo.  (Dios  soberano! 

Se  rinde!) 

Gre.  También  yo  soy 

muy  sensible. 

Teo.  No  lo  estraño. 

En  edad  tan  tierna!. .  (Cielos! 
mi  mujer!)  Ah!  Yo  te  amo,  (de  rodillas.) 
Gregoria  mia. 

ESCENA  VI. 

Dichos ,  Elisa. 

Eli.  (Qué  veo!) 

Teo.  (Allí  está.)  Yo  te  idolatro, 
alma  de  mi  alma! 

Gre.  (viendo  á  Elisa.)  Ah!  (huye  por  la  izquierda  ) 
Teo.  (Me  ha  visto,  ai  fin  he  logrado. . . ) 

ESCENA  VIL 
Teodoro,  Elisa. 

Eli.  Bravo!  No  se  pierde  el  tiempo. 

Teo.  Elisa. . . 

Eli.  Dónde  buscó. . . 

esa  caroca?  Já,  já! 

Teo.  (Calla!  se  rie!) 

Eli.  Por  Dios 

que  tiene  gracia. . . 

Teo.  Señora! 

Eli.  Era  el  cuadro  seductor! 

Vaya  un  gusto  estra vagante! 

Teo.  (Me  he  lucido!) 

Eli.  Aprovechó 

mi  ausencia  para. . .  já,  já! 

Teo.  (Vuelta  otra  vez!  Pues  señor, 
hice  el  oso.) 

Eli.  Y  desde  cuándo 

alimenta  esa  pasión? 

Teo.  (Adelante.)  Ya  hace  tiempo. 

Usted  me  precipitó. 

Eli.  Que  yo  le. . . 

Teo.  Justo,  usted  misma 

con  su  capricho  feroz 
de  dejar  á  su  marido 
olvidado  en  un  rincón .  . . 

Eli.  Usted  exagera. . . 

Teo.  Elisa! 

Eli.  Y  si  piensa  usted  que  yo 
he  de  ser  su  esclava. . . 
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Teo.  Dale! 

Siempre  la  misma  canción. 

Eli.  Ya  sabe  que  mi  papá 
profesaba  inmenso  amor 
á  la  hija  de  sus  entrañas! 

Teo.  Eso  es  lo  que  la  perdió. 

Eli.  Ay!  Si  él  viviera. . . 

Teo.  Seria 

graciosa  mi  situación. 

Eli.  Bien,  que  me  dijo:  «Hija  mia, 
si  ese  hombre. . . 

Teo.  Esto  es  atroz! 

Eli.  Te  pone  al  cuello  un  dogal. .  . 

Teo.  Basta,  basta. 

Eli.  Si  traidor 

te  aprisiona,  rompe,  hija, 
rompe  de  una  vez! 

Teo.  (Si  hoy 

no  estallo!) 

Eli.  Y  después  que  á  otra 

le  hace  una  declaración 
quiere  imponer  leyes? 

Teo.  Sí, 

y  hasta  he  de  hacerle  el  amor 
á  una  esquina. 

Eli.  No  me  importa. 

Teo.  Qué  dice  usted?  Conque  no?. . 

Eli.  Yo  soy  libre,  y  usté  también. 

Teo.  Bueno:  mejor  que  mejor; 
en  cambio  esa  joven  nunca 
me  ha  dado  una  desazón, 
y  me  adora. 

Eli.  -  Sí?  Me  alegro. 

Teo.  Y  yo  la  adoro. 

Eli.  Que  horror! 

Teo.  Y  me  hace  caricias. 

Eli.  Hola! 

Teo.  Y  hasta  me  llama  pichón. 

(Si  hoy  no  me  dá  un  tabardillo 
mucho  me  ha  de  querer  Dios*) 
(vase  por  el  foro  y  tropieza  con 
tra  al  mismo  tiempo.) 

Luís.  Hé,  dónde  vas  tan  de  prisa? 

Teo.  Al  infierno. 

Luis.  Buen  viaje. 

Teo,  (Si  hoy  no  estallo  de  coraje. . . ) 

ESCENA  VIII. 

Elisa  ,  Luis. 

Luis.  A  los  piés  de  usted. .  .Elisa! 

Eli.  Luis ! 

ILuis.  Encuentro  mas  dichoso ! 

Eli.  Usted  aquí?  Yo  ignoraba. . . 

Luis.  Pues  tampoco  yo  esperaba . . . 
Eli.  He  venido  con  mi  esposo. 

Luis.  Su  esposo?  Será  tal  vez 
Teodoro? 

Eli.  El  mismo. 

Luis.  Que  escucho! 

Eli.  Usted  le  conoce? 

Luis.  Mucho! 

Conque  Teodoro. . .  ¡Pardiez! 
Cuánto  me  alegro!  Y  qué  tal, 


Curación  radical. 

la  nueva  vida.? 

Eli.  #  Ay!  amigo , 

sinceramente  le  digo 
que  vivimos  mal,  muy  mal. 
Usted  es  mi  amigo  fiel , 
no  es  cierto? 

Luis.  Me  ofendería 

si  dudase. . . 

Eli.  Cada  dia 

hay  una  riña  cruel. 

!  Luís.  Qué  me  cuenta  usted! 

!  Eli.  Se  empeña  ¡ 

en  tenerme  bajo  un  yugo, 
de  hierro;  jamás  me  plugo 
no  ser  de  mí  misma  dueña, 
i  Bien  me  lo  dijo  papá ! 

Pues  no  para  todo  en  eso. 

Hay  motivos  de  mas  peso, 
que  hacen  imposible  yá 
nuestra  unión.  Ah!  causa  enojos 
su  proceder  fementido! 

Ha  poco  lo  he  sorprendido 
en  esta  sala,  de  hinojos 
ante  una  mujer. 

Luis.  (La  mia. 

Pronto  logró  sorprender.  .  .) 

Eli.  Mujer?  No  es  una  mujer, 
es  una  picara  harpía. 

Luis.  (Mil  gracias  por  la  atención.) 
Eli.  Una  vieja  sesentona. 

Luís.  Vieja? 

Eli.  TJn  demonio. 

Luis.  (Me  entona 

tan  discreta  adulación  !) 

Eli.  Ese  vestiglo  pedante, 
por  un  sandio  desvarío , 
le  ha  enamorado. . .  ;  Dios  mió  ! 
Luis.  (Esto  es  muy  edificante !) 

Pero  es  tanta  la  fealdad. . . 

Eli.  Atroz;  figúrese  usted. . . 

Luis.  Si ,  ya  me  figuro  que 
es  una  calamidad. 

Eli.  Aunque  aquí  fingió  mi  pecho 
indiferencia  altanera , 
no  era  hija  del  alma,  era 
hija  de  altivo  despecho. 

Por  eso  mismo  fingí , 
y  ha  sido  digna  la  idea  , 
ante  una  mujer  tan  fea . . . 

Luis.  Dígamelo  usted  á  mí. 

!  Eli.  Usted  la  conoce? 

|  Luis.  Yo? 

Si  es  mi  esposa.  ( con  naturali¬ 
dad.) 

Eli.  Hé? 

Luis.  Sí  señora , 

la  misma. 

Eli.  Y  sabe  usted  ahora. . 

Luis.  Usted  no  se  figuró. . . 

Eli.  Al  verlo  con  esa  calma 
quién  había  de  creer 
que  esa  fuera  su  mujer. . .? 

Luís.  Si  ?  Tengo  yo  mucha  alma  ! 


Luis,  que  en - 
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Eli.  Dispénseme  usted  si  injustos 
fueron  los  juicios. . . 

Luis.  No  tal. 

A  usted  le  parece  mal? 

Corriente;  si  eso  va  en  gustos! 

Eli.  Y  al  saber  lo  que  ha  pasado 
no  rabia  y  se  desespera? 

Luis.  Cá!  Si  eso  á  mí  no  me  altera! 

Estoy  tan  acostumbrado! 

Eli.  Pues  si  usted  tiene  valor 
para  tanto  consentir, 
yo  no  debo  permitir 
que  asi  se  ultraje  mi  honor. 

Luis.  Y  qué  piensa  usted  hacer? 

Eli.  Tomar  astuta  venganza. 

Luis.  Y  alcanzará. . . 

Eli.  Qué  no  alcanza 

ofendida  una  mujer!  (vase  por  la  derecha.) 

ESCENA  IX. 

Luís,  después  Teodoro. 

Luis.  El  despecho  la  vendió ; 
luego  dirá  Teodolito 
que  eran  sándios  mis  consejos, 

Teo.  Estoy  cansado,  molido 

de  dar  vueltas  y  mas  vueltas, 

Luís.  Ven  á  mis  brazos.  Magnífico! 

Eres  un  hombre  de  pró. 

Teo.  Hé,  déjame! 

Luis.  Pero  chico, 

qué  tienes? 

Teo.  Estoy  furioso. 

Voy  á  dar  un  estallido. 

Mi  mujer  tiene  la  sangre 
de  horchata. 

Luis.  Cómo? 

Teo.  Lo  dicho. 

Me  vió  á  los  pies  de  Gregoria 
y  se  ha  burlado. 

Luis.  Oh!  que  niño! 

Eres  un  pobre,  Teodoro. 

Teo.  Hé? 

Luis.  Claro  está;  fué  fingido 
todo  aquello. 

Teo.  Que  fué... 

Luis.  Bah! 

No  es  mujer,  es  basilisco. 

Está  celosa. 

Teo.  Celosa? 

Luis.  Hace  un  instante,  aquí  mismo 
me  lo  ha  confesado. 

Teo.  Oh ! 

Dame  un  abrazo,  tres,  cinco , 
doce. 

Luis.  Demonio! 

Teo.  Celosa! 

celosa! 

Luis.  Suelta,  maldito! 

Teo.  Conque  aquella  indiferencia. . . 

Luis.  Era  falsa;  lo  preciso 

es  que  no  pierdas  el  tiempo. 

No  enfriar  al  enemigo. 

Teo.  Qué  he  de  hacer? 


Luis.  Dar  otra  carga. 

No  olvides  que  necesito 
sorprenderte ;  pero  ella 
viene  á  esta  sala;  escondido 
estoy  tras  de  aquella  puerta. 

Háblala  con  fuego  y  bríos. 

A  su  tiempo  saldré  yo. 

Teo.  Corre. 

Luis.  (De  esta  vez,  vencimos.) 

ESCENA  X. 

Gregoria,  Teodoro;  Luis,  escondido. 
Teo.  Salga  usted.  No  hay  nadie. 

Gre.  Ah! 

Es  usted? 

Teo.  Yo,  que  impaciente 

la  esperaba. 

Gre.  Caballero, 

mi  rancia  virtud  respete. 

Teo.  (Y  tan  rancia!) 

Gre.  Si  en  su  pecho 

la  llama  del  amor  hierve, 
tenga  lástima  de  mí ! 

Por  compasión! 

Luis.  (Ah!  serpiente! 

Todas  las  vas  á  pagar.) 

Teo.  No  tema  usted  que  yo  aleve 
conspire  contra  su  honor. 

Mi  amor  es  puro,  inocente. 

Gre.  Asi  es  el  mió. 

Luis.  (Zambomba!) 

Gre.  Como  el  arroyo  que  el  césped 
lame,  como  el  pajarillo 
que  sobre  el  árbol  se  mece; 
como  la  tórtola  triste, 
como  el  uve. . . 

Luis.  (Ah!  vieja  verde!) 

Teo.  Maldición! 

Gre.  Qué? 

Teo.  Y  tu  marido? 

Gre.  No  me  hables  de  él! 

Teo.  Ese,  ese 

es  nuestro  destino  airado. 

Si  fueras  libre,  si  en  breve 
pudiera  llamarte  mia! 

Ah!  Qué  dicha! 

i  Luis.  (Me  parece 

que  Teodoro  se  entusiasma!) 

Gre.  Pues  hijo,  mientras  no  enferme, 
ó  Dios  le  dé  un  patatús! . . . 

Luis.  (Sopla!  Me  cantan  el  réquiem!) 

Gre.  Y  qué  importan  los  obstáculos? 

Todo  el  cariño  lo  vence. 

Mi  marido  es  una  oveja. 

Luis.  (Demonio!) 

Gre.  Como  me  quiere 

con  ese  delirio. . . 

Teo.  Sí? 

Verás  cuando  se  presente. 

Gre.  Me  engañarás? 

Teo.  Cá. 

Gre.  Sería 


mi  perdición. 


Teo.  Ni  lo  pienses 

siquiera:  engañarle  yo? 

Gre.  Bien  mió.  {se  cojen  las  manos.) 

ESCENA  XI. 

Dichos,  Luis. 

Luis.  Perfectamente!  * 

Gre.  Ah!  {dando  un  grito.) 

Luis.  Lo  veo  y  no  lo  creo! 

Gre.  Luis. .  . 

Luis.  Gregoria!  Aparta,  aparta! 

Es  usted  un  miserable,  {á  Teodoro.) 

Sera  horrible  mi  venganza. 

Gre.  Cielos! 

Luis.  Salga  usted. 

Gre.  Un  duelo! 

Luis.  (Voy,  como  quien  no  hace  nada 
{aparte  á  Gregoria.) 
á  descabecharlo.) 

Gre.  Oh! 

Luis.  Y  usted  prepárese,  falsa! 

Gre.  (Ay!  Me  vá  á  descabechar 
á  mí  también.) 

Luis.  Así  trata 

á  un  amigo?  Hombre  perjuro! 

Teo.  Basta  de  improperios;  basta 
de  fingimiento.  Estoy  pronto 
á  romperle  á  usted  el  alma. 

Luis.  Pues  al  campo. 

Teo.  Pues. ..  al  campo. 

{Gregoria  tirando  de  Luis.) 

¿re.  Deténgase  usted.  Mis  lágrimas 
no  te  conmueven? 

{Teodoro  en  la  puerta  del  foro.) 
í'eo.  Lo  espero, 

uis.  Suelte  usted. 

íre.  No;  serán  vanas 

tus  súplicas. 

{llevándole  hácia  la  puerta  izquierda.) 
uis.  Hé?  Señora. 

¿re.  Yo  no  consiento  que  haya 
un  asesinato. 
iUis.  (Tiene 

mas  fuerza  que  una  descarga.) 
íre.  Entre  usted,  {lo  empuja  dentro  del  cuarto  y 
echa  la  llave.) 

<uis.  {dentro.)  Abre,  Gregoria. 

’eo.  (Buen  empuje!) 

Ire.  Esta  salvada 

su  vida.  Huyamos!  {á  Teodoro.) 
eo.  (Qué  dice?) 

Iré.  Huyamos;  no  hay  esperanza. 

El  lo  sabe  todo,  huyamos!  {tirando  de  el.) 
eo.  Señora!  (Pues  me  hace  gracia!) 
re.  Róbeme  usted. 
eo.  Que  la  robe! 

Y  si  nos  cojo  la  guardia 
civil. 

re.  Estoy  decidida,  pronto, 
uis.  Abrir  aquí,  {dentro.) 
eo.  (Ya  escampa!) 

re.  Que  vá  á  echar  la  puerta  abajo, 
so.  Aunque  derribe  la  casa, 
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no  me  muevo. 


Gre. 


Y  será  usted 


capaz, 


Teo.  (Pues  no  me  faltaba 

sino  cargar  con  la  vieja!) 

Gre.  Ay!  Ay! 

Teo.  A  que  se  desmaya? 

Gre.  Me  roba  usted? 

Teo.  (Y  qué  hago?) 

Te  robo. 

Gre.  Santa  palabra! 

Dónde  iremos? 

Teo.  Qué  se  yo! 

A  Sebastopol,  al  Africa, 
á  la  China;  á  cualquier  parte. 

Gre.  Pronto,  pronto. 

Luis,  {dentro.)  Hé,  no  se  vayan, 
fementidos! 

Gre.  Oye  usted? 

Teo.  (Entro  en  nn  coche  de  plaza, 
le  doy  un  paseo  y. . . 

Ya  verás  lo  que  te  aguarda.) 

ESCENA  XII. 

Luis,  dentro :  á  poco  Elisa  . 

Luis.  Chico,  Antonio!  Condenado. 

Abre  ó  derribo  la  puerta. 

Eli.  Quién  llama? 

Luis.  No  abres?  Muchacho! 

Eli.  Esa  voz. . .  {abre  la  puerta.) 

Luis,  {saliendo.) Dónde  se  encuentran?* 
Elisa! 

Eli.  Qué  ha  sucedido? 

Luis.  Qué  ha  sucedido?  Friolera! 

Sabe  usted  que  es  una  alhaja 
el  tal  Tcodorilo?  Apenas 
puedo  creer. . . 

Eli.  Pero  en  fin... 

Luis.  Se  han  marchado. 

Eli.  Cómo? 

Luis.  A  tierras 

remotas. 

Eli.  Quién? 

Luis.  Mi  mujer 

y  ese  desgraciado  Eneas. 

Eli.  Un  rapto! 

Luis.  Cabal;  un  rapto. 

Eli.  Y  está  usted  con  esa  flema! 

Luís.  Y  qué  he  de  hacer? 

Eli.  Perseguirlos. 

Luis.  Yo?  Me  gusta  la  ocurrencia. 

Eli.  Mas  no  ve  usted  que  se  van? 

Luis.  Se  van? 

Eli.  Sí. 

Luís.  Pues  que  no  vuelvan. 

Eli.  Cielos! 

Luis.  Gregoria  lo  quiso, 

y  me  alegro;  porque  era 
el  sinapismo  mayor. . . 

Eli.  Conque  es  decir  que  me  deja, 
que  huye  el  infiel? 

Luis.  Pero  á  usted 

qué  le  importa? 
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Eli.  Buena  es  esa! 

No  me  ha  de  importar! 

Luis.  Mejor. 

Disfruta  usted  de  completa 
libertad. 

Eli.  Ya  no  la  quiero. 

Luis.  Qué  no? 

Eli.  Dios  mió! 

Luis.  Yt  aquella 

voluntad  firme,  absoluta 
y  la  santa  independencia. .  ? 
Eli.  Bien  me  lo  dijo  papá: 

«Hija  mia,  no  te  avengas 
con  lo  que  ordene  tu  esposo. 
Si  te  oprime  y  te  sujeta, 
rompe.» 

Luis.  Pues  ya  ha  roto  usted. 

Ahí  tiene  las  consecuencias 
de  esas  máximas; 

Eli.  Quién  pudo 


figurarse. . .  Pero  ella 


cómo  se  atrevió? 

Luis.  Gregoria? 

Pchs!  Por  pura  bagatela. 

Ella  es  asi. 

Eli.  Está  usted  cierto?. . . 

Luis.  De  qué?  De  que  se¿t  ella. . . 

Eli.  No,  de  que  se  hayan  marchado. 
Luis.  Si  cerraron  esa  puerta 
con  llave,  para  que  yo 
impedirlo  no  pudiera! 

Eli.  Ay!  A  mí  me  vá  á  dar  algo! 

Luis.  (Magnífico,  esto  progresa!) 

Eli.  Yo  tengo  la  culpa. 

Luís.  (Pues. 

Ya  confesó.) 

Eli.  Con  la  idea 

maldita  de  demostrarle 
una  falsa  indiferencia, 
lo  exasperé. . .  Desdichada! 

Y  he  de  permitir  tan  negra 
desventura?  No;  yo  debo 
seguir  sus  pasos. 

Luis.  (Aprieta!) 

Eli.  Necesito  á  mi  marido. 

Que  lo  necesito,  ea! 

Luís.  Si  no  lo  dudo. 

Eli.  Y  qué  haremos? 

Luís. 'Calle  usted;  hácia  esa  puerta 
siento  ruido;  ellos  son. 

(Bien  pronto  han  dado  la  vuelta.) 

ESCENA  ULTIMA. 

Dichos  ,  Teodoro,  Gregoria. 

Teo.  Entre  usted!  (Pues  no  quería 
á  todo  trance  escapar?) 

Gre.  Ay!  me  vá  á  descabechar! 

{Elisa,  corriendo  hácia  Teodoro.) 
Eli.  Oh!  Teodoro! 

Teo.  Esposa  mia! 

Ele  Perdón. 

Teo.  Qué  dice? 

Eli.  Yo  fui 
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la  que  á  tanto  te  obligó. 

Teo.  Mi  bien!  Perdonarte  yo?  ( siguen  hablando .' 
Luis.  Falsa!  Venga  usté  aquí. 

Gre.  (Yo  tiemblo!) 

Luis.  Mujer  ingrata! 

Así  se  vende  á  un  marido? 

Gre.  Si  ha  sido  broma,  si  ha  sid  o. . . 

Luis.  Calla!  Segunda  Traviata! 

Gre.  Yo  ves  como  he  vuelto. 

Luis.  (Dios 

me  dá  cumplida  victoria.) 

Ténío  presente,  Gregoria, 
todo  acabó  entre  los  dos. 

Desde  hoy  mi  voluntad  sola 
será  la  que  ponga  tasa; 
usted  estará  en  su  casa 
quietecita. 

Gre.  (Se  me  inmola 

de  esta  vez!) 

Luis.  De  noche  y  dia, 

mientras  yo  salga,  ó  me  ausente, 
estará  usted  penitente 
rezando  la  letanía. 

Cuidadito  con  seguir 
mis  pasos. 

Gre.  (Qué  horror!) 

Luís.  Yo  soy 

libre,  muy  libre,  desde  hoy. 

Gre.  (De  pena  voy  á  morir!) 

Eli.  (á  Teodoro .j  Conque  ha  sido  farsa? 

Teo.  Sí. 

Hoy  el  despecho  la  inventa. 

Ten  la  farsa  muy  en  cuenta. 

Eli.  No  verás,  Teodoro,  en  mí 
sino  amor;  desde  hoy  será 
otra  esclava  tu  mujer. 

Teo.  Y  cuidado  con  hacer 
lo  que  dijo  tu  papá. 

Eli.  Hoy  marchamos  á  Madrid 
y  se  estrechan  nuestros  lazos; 
humilde  vuelvo  á  tus  brazos 
gracias  á  tan  noble  ardid. 

Habla  y  obedeceré. 

Teo.  Adorarte  es  mi  locura. 

Luis,  {aparte  á  Teodoro.)  Chico  logré  mi  ventura. 
Teo.  {á  Luis.)  Sí?  Yo  también  la  logré. 

Eli.  {al  público.)  Solo  falta  á  nuestro  amor 
que  tu  indulgencia  probada, 
público  amigo  y  Señor, 
nos  otorgue  una  palmada. 

La  pedimos  por  favor. 


FIN. 


Examinada  esta  comedia,  no  hallo  inconveniente  en  que 
representación  se  autorice.  Madrid  26  de  Abril  de  1866. 

El  censor  de  teatros 
Narciso  S.  Serra. 
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Ojo  y  narizV.  o  3. 

Olimpia,  ó  las  pasiones,  o.  S . 
Otra  noche  toledana,  ó  un  caba¬ 
llero  y  una  señora,  t .  1. 


tiUnpahrc  para  mi  amigo,  ¡ 
3j  8  Una  broma  pesada,  t.  2. 

3j  T.Un*  mosquetero  de  L«t* 


*///,! 


sí 
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3. 
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Percances  de  la  vida,  4.  4. 

Perder  y  ganar  un  trono,  t.  3. 
Paraguas  y  sombrillas,  o.  4. 
Perder  él  tiempo,  o.  i. 

Perder  fortuna  y  privanza,  c.  3. 
Pobreza  no  es  vileza,  o.  4.  y 
Pedro  el  negro,  ó  los  bandidos  de 
la  Lorena,  t.  5. 

Por  no  escribirle  las  señas,  i.  1. 
Perder  ganando  ó  la  batalla  de  i 
damas,  t.  3.  ,  • 

Por  tener  un  mismo  nombre,  o.  i 
Por  tenerle  compasión,  t.  4. 

Por  quinientos  florines,  t.  4.  o 
Papeles,  cartas  y  enredos*  t  2.  _• 
Por  ocultar  un  delito  aparecer 
criminal,  o.  2. 

Percances  matrimoniales,  o.  8. 

Por  casarse',  t.  i. 

Pero  Grullo,  zarz.  o.  2. 

Por  camino  de  hierro",  o.  1. 

Por  amar1  perder  un  trono, 

Pecado  y  penitencia,  t.  3. 
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o.  8. 


Uiidia  de  libertad,' i.  5. 

Uno  de  tantos  bribones,  t 
Una  cura  por  homeopatía,  f.3. 

Un  casamiento  á  son  de  cuja . 

las  dos  vivanderas ,  l.  3. 

Un  error  de  ortografía,  a.  4. 

Una  conspiraron,  o.  1 
Un  casamümtó  por  poder,  o.  1 
Una  acl  rizbnpr  ovisada ,  o.  1. 

Un  lio  como  otro  cualquiera, 
o?  1. 

Un  motín  contra  Esquitadle, 
0. 3  . 

Un  corazón  maternal,  t .  3. 

Una  noche-  en  Ve  necia,  o.  4. 

Un  viaje  á  América,  t.  S. 

Un  hijo  en  busca  ue  padre,  t.  2. 
Uva  estocada,  t.  2. 

Un  matrimonio  al  vapor,  o.  1. 
$ifln  soldoddde  Napoleón,  t.  3. 

4  i  Un  casamiento  provisional,  l.  1. 
gj  Una  audiencia  secreta,  t,  3. 

4  i  Un  quinto  y  •*»  par  bulo,  t.  4. 

“  Un  mal  padre,  i.  3. 

Un  rival*  t.  4. 

Un  marido  per  el  amor  de  Dios 
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Pérdida  y  hallazgo,  o.  l. 


3  40¡ Pos  uñ  saludo',  t.  4. 
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í! 


4>;  8l  Quién  será  su  padre?  t.  9. 

1  15!  Quién  reirá  el  último Y  ir  1. 

3  5  Querer  como  no  es  costu  mlre,  o  3. !  5  j 
3,  4  Quien  piensa  mal,  mal  acidia, j 
3j  o.  3. 


40 


3  13 

j 

2;  9 

6  4C 

2  44 
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—  \ichma  de  una  visión,  i.  i. 
—Viva  y  la  difunta,  1. 1. 


Mauricio  ó  la  favorita,  t.  2. 

Mas  vale  tarde  que  nunca ,  I.  i. 
Muerto  civilmente,  1. 1. 


2  *0  Memorias  dedos  jóvenes  casadas, 


t.i 


Mi  vida  por  su  dicha,  t.  3.  - 
Mafia  Juana,  o  las  consecuencias 


2  7,  Quien  á  hierro  mata.  .  o.  t. 


1  14  Reinar  contra  su  gusto,  t.i.  13 

2  Z  Rabia  de  amor \\  t.  i.  .  3 

2  H  Roberto  Uobarl,ó  el  verdugo  dej 
3i>  7j  rey,  o.  3  a.  y  p. 

6  \Z\Ruél,'  defensor  de  los  derechos 

3  2'  delpúeotó.t.  5. 

3  Ricardoel  negociante,  t.  3. 

2  Recuerdos  del  dos  de  muyo,  ó 
5  ciego  de  Ceclavin,  o.  4. 

3  Rítala  española,  t.  4. 

'Ruy  Ltpe-Dábolos,  o.  3. 

5  Ricardo  y  Carolina,  o.  5. 

4  Romancui,  ó  por  amar  perderla 


el 


honra,  t.  i. 


2 


5  it.  5. 
r  eléctrica,  1. 1 . 
ita  alférez,  ti  2. 
de  Dios,  o.  8. 
de  mesón,  o.  3. 
e  y  el  niño  siguen 


bien, 


uesa  de  sentierre,  t.  S. 

■os  consejos,  6  en  ti  pe - 
*  penitencia,  <.3. 

Tde  un  proscrito,  i.  5. 

\ ueteros  de  la  reina,  t.  3. 
>  derecha  y  ta  mano  iz- 
M  4. 
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2¡  3 
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de  un  vicio,  t.  5.  5, 

Martjn  y  Bamboche  ó  los  ajnigos  j 
de  lá  infancia ,  l.  9  c.  ,4 


.i; 


Mateo  el  veterano,  o.  2. 

Marco  Tempesta,  í.  8. 

Alaria  de  Inglaterra, i.  3. ' 
Margarita  deTlork,  t.  i. 

María  Remoni,  t.  3, 

Mauricio,  ó  el  médico  generoso, 

Malí,  ó  la  insui'rcccion,  o.  5. 

Mt enge  Seg  lar,  o.  5. 

Miguel  Angel,  t.  5. 

Megani,t..  2. 

Alaria  Calderón,  o.  i. 

Mariana  la  vivandera,  t.  8. 
Misterios  de  bastidores,  segunda 
parte,  zarz.  1. 

Música  y  verses  ,  ó  la  casa  de 
huéspedes,  o.  1.  '  '  ' 

Mallorca  Cristiana,  por  don  Jai¬ 
me  I  de  Aragón,  o.  4. 

Maruja, 1. 1. 


_  Slacabarán  los  enredas?  o.  2. 

5 ' Sin  empleo  y  sin  mujer,  o.  i. 
'íSanti  boniti  barati,o.  i* 

8  j  Ser  amada  por  si  m  isma ,  t.  4 . 

\  Sitiar  y  vencer,  ó  un  .día  en  él  I 

12  i  Escorial,  o.  1.  *  -  ( 

7  Sobresaltos  y  congojas,  o.  5r 
5  Seis  cabezas  en  un  sombrero, 
11 1  -  L  i  -  , 

Hí  • 

7  Tom-Pus,  o  el  marida  confiado *, 

|  t.  i.  ^  - 

<  Tanto  por  tanto,  ó  la  copa  roja, 

10  o.  i. 

7  Trapisondas  por  bondad,  t.  4. 

11  Toctos  son  raptos,  zarz.  o  l.  - 
G  Tia  y  sobrina,  0, 1. 

8‘  -  ■ 

9  Vencer  su  eterna  desdicha  ó  un 
í  1  caso  de  conciencia,  t.  3. 

3  45  Valentina  Valentona,  o.  4- 
I  [Vicente  d6  Paul,  ó  los  huérfanos 
del  puenle  de  Nutitru,  Senara, 

yp< 


ti. 

5  Un  amante  a bor rcctdo ,  1.9. 

2\  g]  Una  intriga  de  modista  i,  1  . 1. 

3;  7’  Una  mala  noche  pronto  t«  posa 

3  ijj  l.  4. 

SÍ*  4 1  Un  imposible  de  amor,  a.  3. 

*1  g!  Una  noche  de  enredos,  o. 
l!  2 ¡ Un  mando  duplicado,  c.  í. 

1  ■  ¡¡' Una  causa  criminal ,L  3.  ,  1 

Una  Reina  y  su  favorito ,  í  5. 

5’  Un  rapto,  t.  3.  _  ■ 

4  í  Una  encomienda ,  o.  2. 

5! Una  romántica ,  o.  1. 

1  Un  Angel  en  los  bont  ditt^  t.  f. 
5!  Vn  enlace  desigual,  o.  o.  1 
$  G  Una  dicha  merecida,  0.  l. 

1  ¡  Una  crisis  ministerial,  t.  i . 

Una  Noche  de  Máscaras -o.  3. 

Un  insulto  personal  ó  Um  dos  co¬ 
bardes,  o.  1. 

J  5  Un  desengaño  á  mi  edad,  o. 4. 
i  Un  Poeta,  t..1, 

55 1  Un  hombre  de  bien,  t.  2.  ‘ 

fina  deuda  sagrada ^  t.  4. 

¡  Una  pr  eocupación,  o.  4.  , 
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il 


yiLw  Vff  í  ifK/1  ti  I  f 

jo’  Una  tarde  en  Ocarín  ó  él  reser - 
10  vado  por  f uerza,  t.  3. 

*  Un  cambio  de  parentesco, o.  £. 
Una  sospctha,  t.  i 
Un  abuelo  de  cien  años  y  otro  do 
diez  y  seis,  o.  4. 

Un  héroe  del  Avapics  (parodia  dé 
un  hombre  de  Litado)  o.  4. 

Un  Caballera  y.  uña  señora,  i.  1. 
Una  cadena,  t.  5. 

Una  Ñachí  deliciosa,  t.  i. 
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Yo  por  vos  y  toa  por  otro!  o.  Z. 
Ya  no  me,  xa  so.  o.  #. 


ADVERTENCIAS. 
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3  7J  del  pue 

I  r  <•«.  «.  3 
1 12 ! 


•3  4 


Ni  ella,  es  ella  ni  él  es  él,  6  el  ca  -  j 


3},  3j  pitan  Mendoza ,  t.  2. 
i  1  No  ha  de  tocarse,  á  la  Reina ,  4.  3. 


9  *  Nuestra  Sra.  de  los,  Ávismos.'ó  el 


! 


6 


castillo  de  Vill£meuse,  t.  5. 

:  Nunca  el  crimen  queda  oculto  á 

j  la  justicia  de  Dios,  t.  6.  b. 

14  ¡  Noche  y  dia  de  aventuras,  4  ¡os 
galanes  duendes,  o.  3 


T  > 


Un  buen  marido',  t.  4. 

■.Un  cuarto  con  dos  camas,  t  4 
'Un  Juan  Lanas,  t.  i. 

Una  cabeza  de  ministro,  t  l. 

Una  Noche  á  la  intemperie,  t 
Un . bravo  como  hag  muchos,  t 
Un  Diablillo  con  faldas,  t.  4'  ^ 

;  Un  Pariente  millonarifr, ;  í.  2 
S  Un  .4 taro,  t.  2 
¡  Un  Casamiento  %on  la  taanoiz- 
IV  quierda,  (.%. 
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1/ 


3  7 


La  primera  casida  manlf.^sia  las 
o'  mugeres  que  cada  comedia  tiene,  y  Ja 

3  ¡  seguíida  los  Hombres. 

4  Las  leiras  O  y  Tque  acompañas  i, 
[cada  titulo,  signiñean  si  es  original  4 
•  traducida. 

!  En  la  presente  lisia  están  incluida* 
7|  las  comedias  que  pertenecieron  á  doa 
igDacio  Boixy  vion  JeaquinMerós  que 
jen  los  repertorios  Nueva  Galería  y 
41  ¡Muéeo  Dramático  se  publvéarbn.  cuya 
promedad  adquirió  el  señor  Lalama. 
Sé  venden  en  Madrid,  ea  las  libre- 
p  rías  de  PEREZ ,  ualle.de  las  Carreta* 
CUESTA  calle  Mayor. 

En  Provincias ,  en  casa  de  sus  Cor¬ 
responsales. 
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j'-J  IjUfbenta  dh  Vicente  de  Lai.amí, 


r 


al  I* 


tullí  dat  Duque  de  Alia ,  n-.  13. 
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El  (-«'isilo  de  estas,  demedias,  qae  estaba  ea  la  librería  de  Cce&ls,  calle  Kajor.  se  lia  (rasladsdo  I 

Carretas:,  b.  .8.  librería  .de  0.  Viceale  látete.  «  ; 

Coaiisaa  la  lista  de  la  Biblioteca,  el  Suseo  y  Nuera  Galería  dramática,  inserta  en  las  [é giras  celen 


Mídese  usted  con  broma*, t .  t. 

.4  cu  tt  tcl  desde: e/cone»to>t.  3 


y» 
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13 


Ar  r.jnez  Tembleque  y  Mhdrid,Z. !  ■'* 

4  buentiempo  un  desengaño,  o.  5  j 
A  Manila! con  dinero  j  esposa, Lt  <»r  4 

i.  i.  -é\  3 

Al  fin  qiricnl  a  hace  la?ag*,  d.*-  *¡  3 
Apostata  y  traidor,' t.  Z.  ?2i  6 

Ayvstiñ  de  ¡tojas,  o,  3. 

Abcnabó,o  5. 

Amares  dé  sopetón,  o.  2. 

Amor  »/  abnegación,  «I  ia  pastora 
del  Olont-Cenis ,  t.  5.  ¡ 

Jk  caza  de  un  yerno1.  t.  2. 

Amor  y  designación,  a,  3. 


— Urano  yda  Cortesana  do  Vene— i  ]  $  “  buena  ventura,  t.  5. 

cid't.i.  !3|10  —Íluston  y  la  reaUaad, 

El  Alba  y  el  Sof,  o.  i.  »4 


£7  aviso  al  público  6  fisonomista  .2 '2 

...  • ..  i _ • _  .  i  ¡  ® 


i. 


fiadas  por  fzrro-  carril >1.1 
Bcsoá  V.  le  mano,  o.  1. 
lilas  el  armero ,  ó  un  veterana 
de  Julio ,  o.  5. 
ffrría  la  flamenca,  t.  9. 
t¡tn~Leilóelhijo déla  noche, t. 7 


—rival  amigo,  o 
— rey  niño,  l.  2.  -  ,  . 

€mJi¿ifd.PedroI,6losc6njurados\ 

—  mar >.  do  por  f  o  ctz a ,  i .  3 «. 
jíüjlQ Juego  de  cubiletes, o.  i. 
jí  S  ,  El  amor  á  prueba,  t.  i, 

)5  s \  —  atrio  muerto,  t.  3  y p. 

—Tic ¡rinde  Wockeficld,  t.  5 
-—El  fcí«Jt  y  el  mulpo,  1. 
fc'l  argel  malo ti  las gct mí 
Vaiencta.o.  5.. 

—mudo,  t.  6.  e. 
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M. 

i  tí  i—  huérfana  de  Flande»  ¿  dos 
3|*  madres,  i,  S. 

5 ,  Los  bolei  os  en  Lóndrcs, s.  1. 

3 ;  ta  conctrnctá.  t  5. 

§1—  hechicera.,  t.i. 
sj  —  hija  del  diablo ,  1.  3. 

2¡—  desposada,  t.  i.  A 
5  j  Logue  son  homtoetll  I.  3 


í 3  il!  Cosc/ialecos  de  su  excelencia ,t. 3 
jfj. 3qí'1.>*íó_  y  Lana,  z.  4, 


ir.iauh 


gia,  o.  3 


3 


unptinsdo,  I S‘4¡ 
Cuento  dv  no  acabar,  t.  1.  j2 

tjnd aloco  ton sutethii,  nt  i.'  i* 

46  ornees />ar<?  ««  hombre,  1  t.j*. 
Conspirar  contra  su  padre,  t.  g.;2  10 
Celos  maternales,  l.%,  ¡3,  3 

Calavera  y  jireceptor.t.  9.  (S1 

<4»mo  maritloy  tomó  aman te  t  ? j 
Cuidadocon  los  sorAbreros!1.  t.  1. 

rro  Bravo  el  gaditano,  o.  3. 
Chaquetas  y  fraques,  o.  2. 

Con  titulo  y  sin  fortuna,  o.  3. 

Casado  y  sin  muger,  t.  2. 

_ 

/>c«  [ski  iüa  srimles.t.5 
ihn  RuverfoCuUfa  in,  comedia 
za?:.,  o.  2. 

D.  Luir.  Osario,  ti  vivir  por  arto 
del  diablo,  o.  3.  -  . 

nido  y  Ernas,  o.  I.  *  <0 

/>.  Esdrújulo,  z.  i. 

Dmáe  las  toman-  tas  dan,  1. 1.  1 

Jh-eretos  de  hins,  o,  Zy  prol.  < 
Droguero  y  con  filero,  o.  i. 

Desde  el  tejado  á  t  a  ene  va,  ó  des¬ 
dichas  de  un  Boticario,  t.  5; 

Don  CnrriUy  la  coton  a,  o.  . i. 

De  todas  y  de  ninguna,  o,  i. 

/>•  Bufo  y  Doña  fermola,  «.  I. 

De  quien  es  el  niñe„  t.  i. 


í!  8  ¡El párta  de  los  montes,  o  2. 

5'  g  |— que  de  ageno  se  viste,  o.  i. 
6jÜ  ¡— ¿amarra  de  Náfotes,  o.  ?v, 
—rayo  de  Andalucía,  o.  4. 

—  Torero  de  Madri  ,  o.  i. 

Es  la  ihachi.  z.  o.  1. 

El  tontillo  de  la  Condesa,  t.  t. 
I  médico  de  tos  niños,  t.  & 

Es  V.  de  la  boda,  t.  3. 
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F\ dos  ic  mayo1.1.  «.  S. 

¿¿¿diablo alcalde,  o.  f 
D.  espantajo,  1. 1. 

El  marido  calavera,  o.  $. 
Ej-CRffimo  mas  corla,  o.  1 
El qu ¿neo  de  mayo,  zarz.  o .  f . 
Exnr,rhi'AS,t.i. 

El  entilo dtunacamha.o  3. 

EJ  bn>teftdeidiuf/,o,o  i. 

Jki  afnorfh^r  lo* balcones,  z&r.l 
e  marido ds socy f ni <i ¡>,t.\, 

El  honor  de  (acosa,  ?.  S. 

Ejem,  o.  6 

£¿J  verdngodelos calaveras ,  t.  5. 
pituquerqdelBmiíaradirr-,  tú. 
cuto  y  el  infie f  no.  $ 

El  yerno  de  las  espinacas,  l.  i. 
El  pidió  de  necia,  t  5. 
i,/ adivino, i.  3. 

El  amnr  en  va  so  y  prosa,  t  2. 
Ei  ahorcado1.1,  t.  5. 1 
El  Uo  Pimni,  zarz.  1 
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Fé .esperanza  y  Caridad ,l.S, 
Favores  por  judie  i-¡  les, t.  4 . 

Gonzalo &i  bastardo,  o.  S. 


Hablar  por  boca  de  yanta,  b.  1. 
Haciendo  la  eposi  ion, o.,  i. 
tfoineopáfic(cmevte.t .  4. 

Han  Providencial  o.  3 
¡larri}  el  diablo,  t.  3,  . 

Herir  canias  mismas  armzt,  e. 


i. 


Ilusiones  perdidas,  o.  4. 


x  :  ■  •  ' '  y. 

fuon  el  cochero,  t  6c,  i' 

Jocó,  óclorany-ulan.l,  *2, 
Jützgxrpdrlásap  iricncias,  ó  upa 
maraña,  o.  2. 

Juque  alrey,  t,  5. 
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Las  hijas  sin  madre.  (.  S. 
LaCzarina.t.  6, 

—  Virtud  y  el  vicio, 4, 3. 


— cuestión  es  el  trono,  t.  i. 
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El  tesoro  del  pobre,  t.Z. 

lapidario,  t.  9. 

filgc ¿ante ensangrentado' o  3 
Fi  lio  Corando,  z/i\ 

El  corazón  de  una  madre  ! 

El  canal  de$.  Martin,  i,  5. 
Elrenegado  6  lo*  vonsmfi&d ■¡res'1'* 
de  Irlanda,  (,  3  *  f 

E i  bosqm  <) el  ajusticiado,  t;  .  jj 
F.l  amor  todo  es  ardides .  t.  %.  i 

El  Czar  y  *a  Vivanderh  t.  1.  i 

Elóaroncitoéun  pollo  urxtir*i&)'* 
ds  luis  XV,  t.X  1  j 
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Los  calzones  de  Tro  fatigar,  1. 1. 

La  infanta  O  nana,  o.  8  mugía, 
—pluma  azul,  i.  i- 

—  batelera,  zarz,  1.  ,  ‘ 

—duma  del  oso.  o.  3,  v 
—rueca  y  eloanamazo.  t.  2. 

Los  amantes  de  Hosirio,  o.  i. 

Los  votos  de  U.  Trifon  o.  i. 

La  hija  do  su  yervo,  t.  i. 

La  cabana  de  1  óm,  ó'ía  esclavi¬ 
tud  de  los  negros, o  e  c. 

La  novia  da  encargo,  o.  i. 

La  caviar  a  roja,  í.  5  a.  y  1  pról. 
Laven  a  del  Puerto,  ó  Juanillo 
elcontrabanduta,  zar-,  i. 

La  suagr*  y  el  amigo,  o.  S. 

Luchas  de  amor  y  deber,  duna 
venganza  frustrado ,  o.  8. 

Lnt  obra*  del  demento,  t.%  y  pr. 

La  nialdicion-ó  /« ttcchc  díUcri- 
men.  j.  3  y  prdt.  '■  . 

Le  cabeza  de  Martin,  t.  1. 

Liibet,  ti  la  hija  de!  labtádor,  ( 5 
Las  rumas  de  Habí  Unía.  o.fí. 

Los  jueces  francos  ó  los  invisi¬ 
bles,  t.  4.  1  , 

Llueven  cuchillada  ¡ti  clcápilan 
|  Juan  Centellas,  o.  3. 

Lor  Cosacas,  t.  5.  '  \. 

La pt presión  del  ñiño  perdido t  HA' 

—  plegaria  dé  los  náufragos,  t  5  1$  so 

—  hija  déla  favorita,!.  5,  [ai  7 

—  azucena,  o.  1. 


— de**: e elida  ti  él  amante  á  dieta,  1 
Lo  que  quiera  mi  muger,  1. 1. 
I.asdos primas,  o.  t. 

La  codorniz,  1. 1.  _ 

—Linfa  de  los  marrt^Magia  o.  3. 
5¡  g  Lauro, ólavenganzade unescla- 
'  t yo,  5,  p¡  ol.  y  epil. 

La  p(  ste  negra,  t.  i  y  pról. 

— coja  «roe!!  t.l.  '  '  -  j 

—muger  dé  los  huevos  de  oro,  1. 1 
—  Independencia  española,  ó  el 
pucblode  Madrid  en  1808,  o.  3. 
Lo  que  falta  á  mi  muger,  t.  4. 
l  o  que  sobra  A  mi  mugir,  í.  i. 

La  paz  de  Vengara,  1839,  o  4. 
—sencillez provinciana,  t.  1. 
—torre  del  águila  negra,  o,  3.  . 
—flor  de  la  cañeta,  o.  i. 

Los  celos  del  tio  Macaco,  o.  i. 

La  venganz  1  mas  noble,  &.  9. 

La  serrana ,  s.  1. 

Las  dos  bodas.,  fieseukierta,o.  1. 
Los  ¿oros  de > puerto,  z.  1. 

La  sal  de  Jesús,  z.  1. 

Lola  la  gaditana,  s.  f.  ^  .• 

La  velada  de  Sun  Juan,  e;2¿ 

Lá  elección  de  un  alcalde,  o  U 
Los  huérfanos  del  puenlede  rtucs- 
ti'a  Sentará.  7  c. 

Lo  poli  da  de  les  partidos,  o.  3. 
—cigarrera  de  Cádiz,  o.  i-, 

—  La  mciisagera,  o.  2,  ópera.  > 
has  hadas,  ti  la  cierva  en  el  bos¬ 
que,  l.  5. 

La  cuestión  de  la  botica, o.  3. 
Leopoldina  de  ¿jívara,  t.  S. 

C  ¡La  novia  y  .el pantalón,  t.  i. 

6|La  boda  ue  Qervát¡'n>  L  1* 

2  j  La  diplomacia,  o.  3. 

3  j  La  serpiente  de  los  mares,  t.  7.  c. 
Lo  que  son  suegras,  t. A.  ' . 


I 
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8  Perdón  y  olvido,  t.  g. 

8  Pura  qu  e  te  cotn pr csuélasU  t 
\  Pobre  mártir  i  1.5. 

5 ; Pobre  madre!1.  l.Z. 

6  i  Para:  un  apuro  un  amigo,  e, 
Í-2\ Pógars:  de I  estertor ,  «Lí. 


i ,  Poi  un  goi rol ».  i. 


Qué  sérú?  ó  el  duende  de  Ar 


juez,  o.  *. 


Li  jyre.mnt*,*,  3  y  prol. 


2¡  tí 

Gil 

5  H- 
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5?  9 
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Varia  Posa,  t.Z  y  prtil.- 
Marido  Ionio  y  muger  bonita,  l  i 
Mases  el  ruido  que  las  nue¬ 
ces,  l.  i. 

31a rnaritaGaulier.óla  dama  de 
lis  camelias,  t.  S,  _ 

Mi  muger  no  rtc  espera,  l.|.‘ 
j Wonck,  .’  el  sanador  de  Ingla¬ 
terra,  t.  5. 

Martin  el  guarda-costas, t.  i  y  P. 
•Hnsvalelteoar  ¿Uicmpo  queron— 
dar  m»  aAo.  o.  4. 

3?as  vafe  maña  que  fuerza,  o.  1 
María  Sinion,  i.  5. 
MariahcckzinskaJ,  9. 


Ricardo  III,  (ség un ü a  parí 
ios  Hijo*  de.  tiduitrdcj  t.  8 
Rocío  la  buñolera,  o.  1. 

Surn  lu  criolla,  t  .£. 

Sobir  como  la  espuma,  t.Z. 
Simón'  el  velera  n  o ,  t'.hprti 
Sáfanos 1 1.  4. 

Sumyicl  el  Judio,  t.  4. 

Sera  posible?  i.  !. 

Soy. ni u...  bonito,  O.  t. 

Sea  Y.  amable,  A.  ^ 
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'fres  pájaros  en  una  jaula. 
Tres  monos  tras  de  una  mena 


1  5 1  Tcrcíacioí/es!!  s.  1. 


i  04 
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Tres  ü  una,  ó.  í. 

[Tul  para  cual  ti  Lola  legad 
"kna.z.o.  1. 

Tiró  el  diablo  de  la  manta.  9 
Too  esjásta  queme  enfae,  0,  i 
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Viva  el  absolutismo]  t.  f  „ 
Vita  la  libertad !  < .  4 .  • 

L'nu  ntujetrcua;  no  hay  dos, 
Cno  suegra,  o.  i.  •  ^ 

Un  htirnbt  t  Celebre,  t.  Z. 

Una  camisa  sin  cuello,  o.  5. 
Un  amor  ih soportable,  1. 1 , 
Un  ente  $usc:pi*bie.  t  i.  , 
Una  tarde  aprovechada,  9.  i 
Un  suicidio,  o.  i. 

Un  vacío  verde,  t.  f. 

Un  hombre  de  La  va  pies  sn  tí 
0 .  3 «  j_  -  - 

Un  soldado  vnlvntArio,  t.Z, 
Un  agen  te  de  teatros,  t.  i. 
Una  venganza,  t.  i  L 
Una  esposa  culpable,  1. 1» 

Un  gallo  y  un  pollo,  t.  1. 

Una  base  con  si  Mu  cional,  I 
U  ltimo  áDíj/sUi.t. 
Utiprixinnn  c  dcAltlado  6  leí 
partencias  engañan,  o.  5.  • 
i ñ via ge  alrededor  demi.tz 
ger ,  1. 1 

Un  doctor  én  dos  lomoir,  t .  8. 
JL'rgaíida  la  desconocida ,  o.  s 
<Jia>  4.  1  „  4 

Una  pantera  de  Java  J.  1.  . 
Un  marido  buen  mozo,  ynn 
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Zarzuelas  caí  mñstt 
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-mestiza. ó  Jacob»  elc:>rsavÍ9,lA '  t  \ 


Xa?  chile,  o.  • 

Note  fies  de  amistades,*.  3. 
NiícfaUánilesóbraámimufjert  3 
No  fiarse  de  compadres,  o.  i.'  ¡ » 

Olapcva  y  yo,  ó  Vfiycnilana-^ 

s(  4.  -7  c '<  ■  I 

OA/ll  ti.. 


i  á‘ 
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Papeles  cantan,  o.Z. 

Pedro  el  marino,  1. 1. 
n»r  tsn  r  aíralo,  t.i. 
pagaré  ‘én  favor  agravia, «, 
áulh  ei reman»,  o.  1. 
Pcpiypt  la  salerosa,  s.  1, 

*: 

mi 


Los  muebles  de  Tomas*,  i.  i. 

La,  fábrica  de  tabacos,  zarz.  2 

1  Lob*  >  C'<ri^ro,  ¿,  1>, 

~  [  f.a  casa  dei  di  dño,  t.  2.  n 

7  La  noche  del,  Viernes  Sanio,*.  3.í,í  *  f  3 

3  Las  ninas  de  Sibcri*,  t.z.  '  t,'f  ¿ 

3  La  mentira  es  la  verdad,  t.i,  ¡2  ¿  f/L,. 

La  encrucijada  del  diablo,  é  c»i'*:  {  Por  i'úrr.a.  y  ppr  mar  i  tiviape  ,  t  lEltio  Cnniuiluit.i.  - 

5  punoly  c* « íc*.ho,  t  i .  (4'  4?  da  mi  muger.  t.  S.  ~  ¡rj  12  La  qila*i!la  de  Madrid,*. 

S¡  8  Lajuwnt  ¿4  d#  Luis  X/J ,?  ,s.  {'4  8  P*r  vanlc  napolconoi]*!.  i.  !|*  3  Joctiti  élcrang-utany,?. 


9| 
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;3 ; 


propiedad  de  la  íiibUoti- 

Qerlwm  iá castoift  ra  ,0.  t.r 
Ei  bidón  del diablo,  o.  i 
Toda*  son  raptos,  o.  1.  - . , 

La  paga  de  Novedad,  c  i .  \ 

-j  Üfisl(riG  sd  tbasiid  ores,(  jsgh 
•  parte), 

1.a  batelera,  l .  f . 

'Vera  Grullo,-  ó.  2.  ¿c.-f. 

E  iv  entorriUode  Al  fmro  che  j 
Lávenla  dei  Pt.tr  (o,  ti  Juav 
tlconiravaruhsia,  zarz,  i 
Elantor  ñor  los  balcones, 

El  Ixupiuini.t. 

La  fábrica  de  tabéco*,  t. 

El  15  de  mayo,  1. 
íí.  Esdrújulo,  4. 

El  tio  Car  ando,  X. 

Lino  y  Levo  ,  f..  j 

7’oKlsctones!  4. 

La  sencillez  provtn  siena,  I 
La  sal  de  Jesús]  i.  \  * 

Es  ía  Cháchi,  4.  * 

Lola  la  gadiU  na,  I-, 


1  las  partitnraí 


